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A ,MURAKOZ¢ ; | A lap szellemi részét ‘z
megjelenik havonkint 3-ssor ’: | illeté kiozlemények a
1-én, 10-én és 20-4n. | 2 \' 2MURAKOQZ¢
Elstizetési arak: ;l | szerkesztiségéhez kitldendik i
fél évre 1 frt. 50 kr. | i Kiadshivatal :
negyedévre — frt. 75 k. . (MEDJIMURJE) ., FISCHEL FULOP
v sra St j&.— i : | konyvkereskedése C(saktornyan. i
e T helyl érdekt wvegyes tartalmu lap. S - e
Beszamolonk. A hdzi rendrél, A gvermekek nevelésérdl, A | gét az adakozasra! Szivesen fogadunk e czélra

A j6 gazda. ha az év végére er. visszate-
kint foradsagos évi munkéjara. Beszamol maga-
nak munkdja eredményér6l hogy okuljon és ta-

nuljon hibajan és buzdulion a sikeren. A >Mu- |

rakoz- ez évi utolsé szdmat irjuk. Ez alkalom-
mal mi is a j6 gazdat akarjuk utinozni. amidén
visszapillantunk lapunk hét hénapos multjara,
masrészt meg kitelességiinknek tartjuk besza-
moli {. partoléinknak, elvtirsainknak és min-
denkinek, ki lapunk irant érdeklodik. hogy mi-
vel és milv iranvban igvekeztiink az adott vi-

<zonvokhoz képest, jelolt programmunknak meg- !

feleloleg a jo iigy szolgalataban allani és az ér-
deklodo kozonség szives bizalmét kiérdemelni.
Lapunk els6 szama
lirma és reklam csinalas nél il, tis.ta. becsii-
leles =zdndékkal és még igazabb ésx nemesebb
czéllal jelent meg. Kezdetben lapunk Kkisebb
alakban nyomatott és a magyar olvasokozionség
szaméara csupan mellékletiil adtunk egv kis [él-

évi majus 28-an

| hdzi allatok betegségei és hizi gyégyitasmddjuk,

Levelek : Felss-Murakézbsl, Stridérél, Perlakrél,
| A gyermek szeretet, Szt. Istvin kiraly napjéra,
. Hanyagsig a gyermek nevelésben, A hamis eskii-
 ril, Egy részeg szavai, A mi gyomolesoseink. Mi-

lyennek  kell lennie a j6 gazdaasszonynak ?

Nemzeti tinnepély F. Murakszben, Fébb pontok a
; hazidllatok etetésérsl, Valami a gazdaasszonyok
| szdmdra, A kereskedés, Az ad6, A csiktornya-
| zagrabi vasut, A gyimoles mint adofizeté s a t,
| Ezeken kivill szivnemesits, mulatva-oktaté, haza-

' esok a gazddk szdamira, adomdk s mds aprosagok
- képezték lapunk tartalmat.

Széval ciekély erdnktél telhetileg igyekexztiink
- azon, hogy minél jobban teljesithessitk szerkesztdi
; kotelességtinket. Kiizdottink a kezdet nehézségei-
- vel, bajlédtank horvit szeddk hianysban a sajto-
; hibakkal, melyekbdl boven kijutott a tirelmes ol-
| vasokozonségnek. De bétrak vagyunk hinni, hogy

tias koltemények, elbeszélések, talanyok, j6 tand- |

‘.

|

ivet. Késobb, mint a patakocskat melyet tobb & szives olvasé ismervén a kezdetleges nyomdai |

csermelv és forras tesz nagvobba., hogv megers-
sidvén, tagasabb koérben legyen taplalGja, élte-
isje partja elhagyatott, szomjas ndvényzetének :
tette nagyvobba és jobba lapunkat a novekvd
anvagi, erkolesi €. =zellemi pértfogok szama.
lly viszonyok kozott nagyobbitottuk
»Murakozt« a 7. szammal ugy, hogyv az most
mér mas vidéki lapokkal alak és tartalom te
kintetéhen egy szinvonalon &llhat.

Lassanként lelkes és szorgalmas munkatar-
sak votak szivesek kozénk sorakozni. Legyen
szabad neveiket felsorolnom.

Acs Géza, Balintffy Balint. Belanyi Tivadar,
Blauhorn Mark, Bors Karoly, Ga parlin Mihily,
Gerencsér Gyorgy, Greskovits Janos, Horvalh
Gyula, Dr. Lazér Gyula, Megyercsi Géza, Pisz-
ker Lajos Potlachnik Antal, Samu Jozsef, Sipos
Karoly, Schwarz Nathin. Vallo Vilmos, Zrinyi
Karoly, sat, Tovdbba a »Murakéz» horvat ré-
szében: Csizsme ija Janos. Gasparlin Mihaly
Gerencsér Gyorgy, Glad Ferencz, Gudlin Kéroly,
Huzjak Lukacs, Kovacsavics Istvan, Lukéts Ist-
van, Potlachnik Antal, Spindler Gyula, Stingl
Janos és masok szivesen kiildottek be a mura-
kozi nép szellemi és anyagi el6menetele és a
hazafias szellem fentartasa érdekében irt becses
czikkeket, leveleket, vagy pedig mullattaté tar-
czdkat. Fogadja koszonetiinket szives kozremii-
kodésokért !

Lapunk tartalom tekint tében mindig jelolt
programmunk keretében maradt. A »>Murakdz«
vezérczikkei csakis murakozi dolgokkal foglal-
koztak. llyenek voltak: A csdktornyai kis gyer-
mekek kérelme a nOegylethez, Utéhangok a
murakozi taniték gyiléséhez, A csaktornyai va-
lasztasok utan, Als6-Murakozi levél, Samu J6-
zsef képezde igazgato jubileuma, A tanév vége
Csak'ornyan, Fels6-murakozi levél, A  csdktor-
nyar magyarnyelvi péttanfolyam megnyitasa elott,
Stridsi levél . Csaktornvan felallitandé fiird6-
haz, Perlaki levél, Az orszagos kiallitas és Mu-
rakoz, A kozség haromsaga. Szt. Istvan nap
jéra, A murakozi zugtanitok, A helybelyi Kisded-
ov6, A csaktornyai kisdedovd-egylel szabilyai,
Murakéz a ‘iharos napokban, A szerencsejaté-
kokrol, Kozgazdasdg és Murakoz, Nyilt kérelem
azon T. urakhoz, kiknek a murakozi néppel dol-
guk van, Nemzeti iinnepély Murakoz hegyvidé-
kén, Zrinyi a kolt6 emlékezete, Erzsébet napa
alkalmabol, A Csaktornya-zagrabi vasul sat.

A horvat részben paedagogiai (apintattal
igyekeztiink a népet oktatni. Kozlemnényeink a
vallas-erkolcsi és csalddi életébdl, a hazafisag,
ke a hasznos ismeretek és tudnival6k
korébol meritették targyukat. A kozolt horvat
czikkek kozl felemlitjiik a kovetkezdket :

L&m‘.t e

meg a !

| Viszonyokat és méltanyolvdn firadozasunkat, min-
! dig megbocsitott.

| Hogy lapunk még jobb. még tartalmasabb és
. valtozatosabb nem volt, annak azok voltak az
okoz6i, akiknek tehetségdkben dllott volna ben-
niinket segiteni, de ezt nem tették. Kérjik a jo
tigy nevében ezntéu szives: RSsrremitkddésiiket !

Lapunk olvaséinak zomét Murakoz adta ugyan,
azonban oérdmmel konstatdtjuk, hogy derék vend
szomszédaink, nem kiillonben Stajer- és Horvitor-
szég lakéi nem megvetendd sziamban olvastik la-
punk horvédt részét. Ezt azért konstatdljuk, hogy
bebizonyithassuk, miszerint a népben meg van az

igyekezet a haladdsra, csak legyen, aki torddik
vele, —

Hazafias tisztelettel és szeretettel kérem Mu-
ra 0z és vidéke népének igaz baratait : sorakoz-
zanak emberbaréti
zészlonk ald! A [ Murakdz“ a haza, a nép. a koz-
erkolcsosség és kozmilvelddés szolgdlatiban A4ll.

czélok elérésében,
azoknak és szolgija a nemes czélnak. Ha vidé-

kds és szorgalmas lesz. Murakdz fel fog virulni.
Ennek elérésére kériink a joviben is erkolesi és
anyagi tamogatast!

Felhivas Murakoz hazatias kozon-
ségéhez.

A kozel szomszédsagban szamos vend ajku
| honfitdérsunk él.
hanyagolt illapotban van, mint a mi murakozi
dott vele. Als6-Lendva buzgé iskolaszéke tette
kozik felallitani polgari iskolija mellé hogy a
vend tanulék is ingyen, vagy kevés pénzért él-
vezvény a tapintézet jotéteménveit, lehetségessé
tétessék a szegénvebbeknek is a polgari iskola-
ban valé tanulis. E tapintézet felallitisa dltal
a lendvai hazafias iskolaszék a vend vidék ujjé
sziiletésének és magyarosodasnak alapjat 6hajtja
letenni. A lendvai polgari iskola mar eddig is
szamos vendajku novendéket adott a cséktor-
nyai tanitoképzonek, kik hazakeriilvén, fontos
missiét fognak teljesiteni a vend vidéken. Ha-
zafias tisztelettel hivjuk fel Murakoz kozonsé-

kitnk népe erkolesos, hazafias, tanult, jézan, mun- |

E szorgalmas nép épp oly el-'

' rontsa s romjain felépitse az igaz hit erbs varat. Bol-

meg a kezdeményezést. — Téapintézetet szandé- |

és hazaflas czéllal kibontott |

Lapunk nem akar vezérszerepet vinni ezen nemes |
csupan organuma akar lenni |

|
i
|

t

barmily csekély adomanvt és azt lapunkban
nyugtazvan, illeté helyére kiildjak, A lendvai is-
kolaszék felhivasat itt kozoljik.

Felhivas. Als6-Lendva mez6viros kozségi
iskolaszéke, hogy az e vidéken elhanyagolt nép-
nevelés ligyének lendiiletet adjon, s hogy a ne-

1 velést a  kevésbhé vagyonos sziil6k gyermekei

részére is lehelGvé legve, elhataroza az itt dllam-
segéllyel tenntartott polgari iskolal egy »Tapin-
tézettel« kiegésziteni,

Czélja ezen lapintézetnek :

a) az also-lendvai polgari iskolal latogalo
teljesen vagyontalan tanuléknak ingvenes — va-
gyonosabb tanuloknak pedig az iskolaszék dltal
idorol-idore megallapitando jutanyos dijért teljes
vagy részleges ellatas melletti elhelyezése ;

b) a polgari iskola 6 osztalvit jo sikerrel
vigzett tanuloknak tehetségiik ¢s hajlamukhoz
képest az ipar- vagy kercskedelem valamelyik
agabani kiképeztetése ;

c¢) a lanulmanyaikat folylatni kivané s eh-
hez hivatassal biré tanuloknak képeztetése.

Hogy e tipintézel létesiilhessen s czéljanak
megfelelhessen, azon alazatos kérelemmel jaru-
lunk Murakoz hazafias kozonségéhez méltoztas-
sanak ismerdseik korében ezen eszmének, mely-
lyel egy 49,000 lakosl meghalado, Steverorszag
altal hatarolt vidék ujja sziletésének s magva
rosodasanak alapjat ohajtiuk letenni, minél tobb
baritot és anvagi tamogatot szerezni s az ily
képp valéban a haza oltarara tett filléreket hoz-
zank vagy a »Murakoz« szerkesztdségéhez el-
juttatni.

A szives adomanyok nyilvanosan fognak
nvugtaztatni.

Kelt A.-Lendvan, 1884. évi decz.

A KOZSEGI ISKOLASZEK.

Karacsonykor.

Midén a régi vilagnézet kezdett silyedni, midon

| mar a levegoben soll valami, ami nagy eseményeket

I

|

| szokoft megelozni :

| nyilvanulé

a gondolkoddbb emberek kezdettek
az eérzékiségot gyonyorkodtets, csak kiilsdségekben
sajatlagos nemzeti vallastol elfordulni. A
része elfordult a kegyetlen inger-
lékeny Istenektol, mert a zakiatott kedély nem merit-
hetett vigaszt a hitbsl. Minden ember varta az igért
Messiast, ki a korhadoz6 tarsadalmi viszonyokat le-

népek legnagyobb

" csek, koltok nagy ferfiak kételyeiket a nemzeti isten-

|
|
|
|
{

Lapunk mai szama fél ivvel bovittetett.

népiink Hatra maradt. mert senki sem tord | ség folott mind gyakrabban nyilvanitak s mintegy jos-

lolag emlegetiék kelet ujolagos felviragozasat s Judea
hatalmat, A papi rend érezvén allasanak gyengeségét,
minden erejét s befolyasat a keételyek eloszlatasira s
a kedélyek megnyugtatasara fordita. Bar erdszakot
hasznaltak a hatalmat keziokben tartok , elnémitak a
béleseket s papjaik altal iparkodtak azok szavaivak
élét venni, még sem értek czélt, mert az egyszer fehzga-
tott senyhiilést nem talalo emberi kedélyt hamis engklgel
lecsillapitani nem lehet. Lejart a nemzet! istenség ideje,
elmult a tekintély befolyasa s mint a szi régla fa sa-
jat sulya alatt osszeroskad, ugy roskadt Gssze s veszett
el az enyészet homalyaba a pogany istenség uralma.
Eltelvén az id6 — mint az iras mondja -~ megsziletett
a megvalto egy rongyos istalléban. [feszallg az lsten_ﬁa
hogy a szomjazé emberi lelket az igaz hit malasztjai-
val betoltse, hogy megtanitsa az emberiséget azon vég-
telen szeretetre, melylyel 6 viseltetett szegény tajunk
irant. Megkonyorilt az Gr teremtményeinek kinos ver-
godesén s elkildé profétajat . Janost, hogy elokészitse

azon embernek miltkodését ki bar utanna kovetkezik, de
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mégis megelozi 61, Elhinté ker. szt. Janos azon magvat
vbol Jézus az Isten fia a keresztény hit szereteten
alapuld elveit fejté ki.

Egy csaladda tomorité Jezus széretetet leheld
tanaival asz egész emberiséget, lerontott mindeunemii
valaszfalat s megalapita az egész vilagot testvérileg ke-
belére olels anyaszentegyhazat bar hatalmukat félto
allenes annyi gatot, annyi cselt vetetettek elébe. Midon
szent vérének ontasaval és kinos halalaval bebizonyita
tunanak isteui eredetét, elterjedt az a foldon mindeniitt
s viragozni fog mint a liliom. S hol is iinnepelhetne
meg méltobban a halas emberiség Kristus szilletésének
évfordulojat, ha nem a kozos szeretet és hala szilard
kapesai altal létesiilt csaladi korben ?!

Lélekemelo tnnep 8 karacsony innepe! Mily szép
a kornyezet és a kicsinyek megafandékozasa karaesony
eldestajén! Mily orommel gondol vissza a komoly férfi
azon holdog idokre widdn még gondtol menten ugralta
korl a ragyogé. esiliagé karacsonyfat! A boldog gyer
mekkor az életkedv és boldogsag megalapitéja. Mily
sivar azon embernek kedélye, kinek gyermekkorabol
nincsenek kedves emlékei mily érzéketlen az az élet
csendes holdogsaga irant Tudja ezt unndenki. Azért
még a legszegényebh munkas is hetekkel elozoleg rakos
gatja Ossze filléret az Orominnepre. Titkolodznak
egymas elott a csaladiagok nehogy inegsejtse a masik
a meglepetésnek szant targvat. Himezik a n6k a ked-
ves papanak a barsony hasisipkit s titokban a tarczat
a boldog keavesnek. Tori a jo pupa is fejét hogy mit
keltene vennie a haz diszének. Tanulja a kis bebé is
erdsen & nénike segélyével a szilloget megorvendestell
versikét melye! majd iilo pitvergéssei el is mond a
szép krisklindh tejéhén. Be szoksor megkérdezik a ki-
esinyek a mamat hogy hanyszor alusznak méy mig
eljon a kis Jezus, Imadkoznak szorgalmasan szotfogad
nak szépen hogy semmi kifogasoini valét netalaljon
a kis Jézus magukviseletében- A vallas magvait ilyen
kor lehet legkinnyebben és legszilardeabban bevésni a
a gyermek fogékony szivébe alkalmi torténetkék el-
beszélésével hisz magn a kereszténység megsziiletése
is egy szép és a gyermekek altal is kinnyen értheto
nagyon vonzo torténet,

A szegény és arva gyermekek a karacsony
dromeit vagy nem vagy igen kis mértékben élvezhetik
Vagy nines senkije aki karacsonykor gondolion reajok?
De igen van: a j6 néi szivek. Minden nagyobb helyen
igy Csaktounyan is van az arva és a szegény gyermek
sereg oromét szivén hordozo jotékony ndegylet. Tagjai
tillérenként gyiijtottek ossze a varos polgaraitél a sz6k
séges koltségeket s vasaroltak oromet szerzé hasznos
targyakat karacsonyi ajandokul ¢ szegény tanuloknak.
Hany ordmkony hull a kiosztaskor es hanyan aldjak
uz 0ket megorvendezteld kezeket. S az a kony és aldas
nem veész el hanem eljut oda ahol minden toldi tett
feljegyeztetik

Oromiinnep az egész toldon a karacsony mely
habar révid idére ix de mindenkit atalakit. Feledi gon
djait az aggodo szenvedeseit a nelkiliozo es kozeledik
a biinés megbantott embertarsaihoz mert a szeretet
vallasanak alapitojn igéive; sokkal jobban betolti a
hivket mintsem azok szeliditd hatasat mindenki ne
érezné. N.

HIREK.

— T. elofizetdinknek, ol vagéinknak, par-
toloinknak és munkatirsainknak boldog fin-
nepeket kivanunk !

— A sirok nyugalmat haborgatok. A vi-
doveezi korcsmaban mulatott a papokban két
foldmivelo. Borozds kizben gz egyik 10 forintba
fogadott tdrsaval, hogy e; meri hozni a vidovecei
temetoben nyugvo dogyilkos kesesztfhjét. A me-
réez véllalkozd a keresztfdt a korcsmdba hozta,
onnét pedig az ablakon kidobta a szemétre. A
csdktoruyai flra plébdnosdnak értésére esvén a
dolog, feljelentést tett. Nagyon helyesen ! Ha az
iskoléban nem tanulték meg az atyafiak a ‘emetd la-
k6i iréinti kegyeletet, tanuljik meg a birtdnben.

— Uj vasutvonalak. Legkozelebb megkezdet-
nek a Kormend, Alsé-Lendva, Ceéktornya és az
Alsé-Lendva — Bellatinecz — Regede kozti va-
suti vonalrészek épitésire szolgdlé mérodki eld-
wunké'atok. Mely munkdlatok keresztitlvitelével
a magyar o, ugeti vusut részérdl annak mérndkei:
Herbig Aladér és Kiss Lészlo mérndk urak bi-
zattak meg. A Kodrmendtdl Zala-Lévén, Alsé-Lend-
vén és Szerdahelyen &t Csktornydig veszeté vonal
eldmunkélatainak eszkdzdltetését herezeg Batthydny
Strattman uradalmi fbigazgatoséga kérelmesute,

Kinevezés A vallfs 6s kozoktatdsi m. kir.
Ministerium Krampatics Jénos strid6i kéntor ta-
Ditot, a stridéi &llami néptanodéhoz osztélytanitéul
Millejy Erzsébetet pedig q perls!:: a!l. isk.nevexzte ki.

— Vratisineczen deczember 84n kéntortani
tévilasztds volt. Megvélasztatott Fundék Mih4ly
okl. tanity, a cskktornyai &ll. tanit6képzd intézet
végaett ndvendéke.
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—- Vadbdség Murakiézben. A wmult napok-
ban sztkkdrben megtartott cséktornyai uredalmi és
Ziegler Kflmén kir. kdzjegyz0 és thrsai pribisz-
laveczi és beliczai vadfszterfiletén Osszesen mint-
egy 800 nyul lovetett,

— A csdktornyai kisdedovO egyestlet alapi-
tdtagjai ; a esaktornyai noegylet, Morandini Balint és
Ziegler Kalman ; rendes tagjai (tolyutva?: Altwan Jé-
zsef, Deutsch Rozalia, Gall Imre, Grézl¢ Jend, Gres-
kovits Janos, Grész Alajos, Gysry N. Haidiuegg N,
Heinrich Lipotné Kollazits Mihaly, Dr. Lazar Gyula,
Lobl Mor, Margitai Jozsef, Molnar Jézsef, Neumann
Jozsef, Neimgnn L., 0zv. Nuzsyné. Pecsornik Ignécz,
Pethd Jons' ozv. Péterffy Mihalyné, Polyak Matyas,
Rozenberg David, Samu Jozsef Simon Lajos, Dr.
Scswarz Albert, Sij Viktor, Szilagyi Gyula, Ziegler
Kalmanne, 6sszésen 30. Elébbi kimutattassal egyiitt ;
(33129 62. — Partolotagok (folytatva) Ambruss Fe-
rencz Becsay Albert, Belanyi Tivadar, Bencsak Stana
Benedikt Ede, Bohin Jozefa, Boles Jozsef, Bors Istvan
Buchberger Katinka, Deak Jozsef, ozv. Deurbanyi
Elekné. Dugovick Betti, Dugovich Pal, Doring Emil,
Fejér Agnes, Horvath Igndcz Hutterer Istvan, Ivacsics-
né, Kosz Ferencz. Kiszalak Lajos, Kollay N. Lupersz-
bek Lina, Matanovies Lina, Mastnak Jészef, Mencsey
Karoiy. Miklavecz N. Neumann Max, Novak J., No-
vak Istvan, Pintarigs Tamas, Rhédey Ferencané, Ro-
senberg Zsigmond Schwarz Jakab, Stefaics Miksané,
0zv. Stefan Ferenczné. Sonnenberg J. gzinkovits Fe-

| rencz, Strahia testvérek, Vrancsics Karoly, dzv. Vucsak

| Amalia, Zakal Henrik. Zdelar Toréz, Zeizler Samu.

ozv. Ziegler Lajosné, Zrinyi Janos, Zrinyi Karoly, 0s-
szesen 47, Az el6hbi kimutatassal egvitt (271 48) 75,
(Folytatjuk).

— A megyei kizigazgatasi bizottsag Pek-
lenicza, Krizsovecz, Miklavecz, Ferketinecz
Szivicza kbzségek iskolaldtogatojéva lcendd kine-
vezés végett Oszterhuber Ldszlé foldbirtokost ter-
jesatette fel a vallfs és kdzoktatdsiigyi ministe-
riumhoz

— A Csaktornya varos teriileten
iparosokat a jardsi segédszojgabiré f. hé6 10-én
gytillésre hivta egybe az uj ipartorvény 44 szakasza
értelmébeu, hol részletesen kifejtve eldttik az
ipartarsulatok elfnyds voltdt, de egyuttal utalva
az eunek felbllithsaval jaré kotelezettségekre, fel-
tette a kérdést, valjon széndékoznak e a szoban
levo ipartérsulatot megalakitani? A felhivisra a
jelenvott iparosok legnagyobb része a terembdl el-
tdvozot, evvel akarva kifejezést adni anunak, hogy
legkevésbbé sines széndékukban az ipartérsulat
feldl!itéshn kdzremiikddni s igy ez fidvds eszme ott
mér csirdjdban megbukott:

A kereskedelmi szakirodalom terdn
idvés mozgalom indult meg, welynek féczélja a
kereskedelem magyarosodésa. Mert, féjdalom a
magyarorszégi kereskadok legnagyobb réeze még
nem magyar és igen kevés hajlanddsséggal bir a
magyarosodfera. A keseskedelmi kordk magyaro-
soddsa tigyében legtobhet tett és fhradozott a
~Magyar Kereskedok Lapja¢ mely lap januér
eis6 napjén immér V.ik évfolyaméba 1ép. Oly

pilyafutés, a wilyennel eddig hazdvkban egyetien |
kereskedelmi szaklap sem dicsekedbetik., A rend- |

az Altalénos Sorsoldsi Ertesitivel egy félévre
b frt, aegyedévre 2 frt. 50 kr. Kiadéhivatal
Budapesten, bélvény utca 11 sz.

Figyelmeztetjiik lapunk t. olvassit a jelenleg
itt tartozkodé Gritsch Jénos féle mficsarnokra
melyigen érdekes létvanyossigokattartalmaz,tovibbs
egy emberevd amerikai krokodil és egy Origsi
kigyé életben lithats. Bovebbet lapunk birdetési
rovat&ban.

Nyilttér. *)
Nyiit leveél.

Tekintetes Krasoveez Ignaez jarasorvos urhez

Csaktornyan.
Tekintetes orvos ur!

Nem birvan kelloleg jutalmazni tekintetességed

.

levé |

ama taradsagat, melyet lednyom veszélyes befegségé-
ben tapintatos g ogyitasa altal iranyomban tanusitani
méltoztatott, engedelmet kérek., hogy on iranti halako-
szonetemet e helyen unémileg lerdhassam. Leanyom a
legnagyobb vesz-delemben forgott, mert gyogykezelte
lését anyagi helyzetem kimélése okabél gyenge kézre
bizvédn, a bajt csak elore segitém s oda juttatam,
hogy betegsége harmadik hetében vérzt szivvel kellett
borzaszté halalos kinjait s kizdelmeit néznem. Ekkor
ily késon tordultam segitségért dnhoz, midén mar az
elutasitiatdst is megérdemeltem iolma. Es on legna
gyobb keészséggel minden szemrehanyas nélkiil gyerme
kemhez « ietelt, horzaszto betegséget — felstbb foku
tifuszt konstatall s ugy talalta, hogy ax oly veszedel-
mes skrisise is mar bekivetkezett. Hogy mily sulyos
érzelmek arasztak el atvai szivemet ennek hallatara,
azt tollal lewrni képes nem vagyok : azonban élénk
emlékezetemben lévén ama iigyes eljarasa, mellyel né-
hany ev eigtt G. L. urat szintén a kegyetlen tifuszbol
kigyogyitapia szépen sikerilt, biztam én is kitiné
tigyességében. £s ime a Mindenhats leanykamnal is
! sikerrel koronazta buzgo faradozasat. ki koranal, va-
| lamint baj fokozédott allapo'anal fogva a biztos ha-
lalnak aldozatui esett volna ! Ugyes és tapintatos el-
jérasaival megmentette kedves gyermekem draga éle-
tét és ez altal engem s egész csaladomat a legnagyobb
halara kotelezett. Nemn vagyok hivatva orvosi Ggyessé-
geit dicsérni, de alazaital kérem, fogadja nyilvanes ko-
szOnetemet kitiln® faradozasa, valamint ama szivessége
fejében, hogy az oly hosszu idore uyuld betegség al-
kalmaval, anyagi helyzelem figyelembe vétele mellett,
nagyobb kiadasokbol is megkimélni sziveskedett. A jo
Isten ¢ltesse tekintetességedet s tartsa meg sok éven
it a bajlodd emberiség segitségére s bajai enyhitésére!
Maradtam, Nedeliczen deczember ho 7-én 1884. ala-

zatos lekitelezettje:
Gerencsér Gyorgy
tanitd.

*) E rovat alatt kozloliekért feleldsséget nem val-
lal a SZERK,

R AT AT A o AT = ==

FELELOS SZERKESZT(O MARGITAT JOZSEF.

 Hirdeimény.

kivilli eredmény oka abben keresends] hogy 2

Magyar Keresked6k Lapja eltalélta a hangot, |

melyen & magyar kereskeddkhoz szélani kell:
legjobban felismerte » bajokat melyeket gyogyi-
ths végett napirendre kellet tfiznie és nem riadt
vissza semmi #ldozattél, middn az orszég keres-
kedelmi érdekeinek el6mozditdsérol volt 8z6. A
szerkosztség gondot forditott arra, hogy olvaadi
ne csak alapos tdjékozést nyerjenek a kereskedelmi
iigyokrél, hanem gyakorlati hssznot is meritsenek

a8 Magyar Keresked6k Lapja olvasfisibol. A lap |

1885. évi
frttal postautajvényon a kiadé hivatalndl Buda-
pesten Balvény utca 11. Mésodsorban kildndsen
kiemelend6 a ,,Magyar Pénztigy‘ czimti kozgazda
séigi szaklap, a bazai pénz és hiteliutézetek egyetlen
kozibnye (szerkeszti Kormos Alfréd a magyar
péozintégetek és részvéuy véllalatok orszégos nyug-
dij egyestiletének titkira) mely hazénk hirlapiro-
dalméban négy évés fenndlléss alatt, oly tekinté-
lyes polczra emelkedett, hogy méitén megérdemli
azon nagy mérvll phrtoldst, melyben a hazai kdze
gazdaségi viszonyok irfint érdekl8dé olvasé kdzdn-
részesiti. Méltan azért is, mert 1—2 ivnyi terje
delemben megjelend, kitané gonddal és szakava-
tottsdggal szerkesztet lap kozgazdesigi életiink
minden &gkt jelGli. Pénzaigy, ipar biztositds. koz
lekedéstigyi, kereskedelem és &grérias kérdések,
szakszerl megbeszéléseit képezik. A Magyar Pénz
gy megjelen mingen cstitdrtdkon eldfizetési 4ra

folyaméra el6fizethetni félévenkint 4 |

A csdktornyin székelo

,Murakozi dnsegélyzo-egy-
let szovetkezet®

ezennel a nagy c¢rdemii ko-
szives tudomasara
hozza, hogy

720nseg

e szovetkezet

. ¢vi deczember ho 31.-¢én

FELOSZLIK,

Csiaktornya deczember ho

AZ IGAZGATOSAG.
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+MEDJMURJE*

izlazi svaki mesec trikrat:
1-ga, 10-ga, 20-ga.
Céna mu je:
Na pol leta 1 frt. 50 kr. |
Na cetvert leta 70 k. y
i |

—

s

IOV IINNE =.A

! : . Sva pisma i posiljke naj
_ ‘ , se posiljaju
i : " »Uredni¢tva Medjimurja,“
Na célo leto 3 frt. — kr. Izdateljstvo :

(MURAKOZ)

MEDIIMURSKI PUIX.

FISCHEL FILIPOVA

knjizara vu Cakoven.

-

Na& raCun

Dober gospodar, kad dojde na kraj leta, og-
ledne se na svoje celo letne trude, Pogledne, kaj
je delal ¢ez célo leto ? jeli je dobro delal? jeli
e svoje de'o tak mogel dovr iti. kak je nnkanil
zerditi 2 Pak ako debor gospodar vidi pti racunu
da je falil? bude bolje pazii ; ako je sve dobro
véini!, bude se obraduva; i nadalje tak zvrsaval
svoje posle. Vu ovim letu wuagih novin zadnji
broj pisemo.

S ovom prilikom i mi nasledimo peldu dob-
rog gospodara i obrnemo se na sedem mesedni
trud nadih novinah, po drugoj strani pak si za
duzunost drZzimo racun poloziti p podupirateljem
i svakomn, koj se zauzimlje za nafe novine, kak
i na kakov wma€in emo po neSem programu zado-
voljili ufanju negih zauzimateljem.

Prsi broj uadith novinah 28 wajusi ovoga
ljeta prez ldrme i reklema. nego s Gistim i pos-
tenim uakanjenjem i jo§ plemenitedim ciljom je
izigel,

S prvine je nss  list vu menjdi spodobi iz-

badjai, 1 za éitatelje magjarske strani samo je-
den mali pol arkus je bil priklopljen. Potle, kak
potoka vid» poiodiéov i Zilic na vek§a dene, tak
je nage novine dobrotinstvo i podpomaganje p.
predplatngkah i pisateljah raz §iiilo. I med tako-
kovimi okelnosti ve¢ 7. broj Medjimurja je vekSoj
formi izade], tak da so vezdai s drugimi vek-
Sawmi novinami pariti more.
*~  Pomdlem su bili dusevni priatelji pomagaéi
tak dobri k nam se pridruziti, kojim imena
jesinn slobodni ovde napomenuti : Acs Géza, Bi-
lintfty Velent, Belduyi Tivadar, Blauhorn Mark
Bors Karoly, Gésparlin Mih&ly, Gerencsér Gjura
Greskovits Janos, Horvath Julius, Kovisc Julius,
Dr. Lézdr Julius. Megyeréi Géza, Pisker Lajos,
Potlaguic  Aunton, Samu Jizsef, Sipo: Kiroly,
Schvarz Nathan, Wallo Viimos, Zrinyi Karoly,
i_ d.

Nadaljeza hrvatsku stranjku ,Med imnrja‘‘:
Cizmedija Jénos, Géspérlin Mihdly Ge:encsér
Gyura, Glad Franjo, Gudiin Kdioly, Huzjék
Luka¢ Kovacs:vies Stefin, Lukaé <tefan, Potiach-
nik Antun, Spindler Gyula, Stingl Janos, i vnogi
drugi dragovoljno su poslali spise za medjimurski
puk za du evno, i gospodarstveno napreduvanje i
za strpljenost i zirzavanje domoljublja. Naj pri-
meju iskrnu i srdsénu hvalu za trud njihov!

Na$ list zadrzaval je navek medjimurske
posle i najviSe se Znjimi zabavljal. Takovi su bili
vu magjaiski) delu: Pro§oja Cakovske male dece
k 2Zonskomu druztvu. Glasi od navué:teljskoga
spravidéa, Po akoveékom zbiranju. List iz Dol-
njega Medjimurja. Jubileum Samu Jozefa prepa-
parandijskoga ravuatelja. Kraj Skolskoga leta vu
Cakoveu. Pred odprtjem  Gakovske magyerske
opetavne Skole. List iz Strigove Vu Cakoveu us-
tanovijen: kupali ée. List iz Priloka. Orsacka

' bi svakomu lezi iglo. i céli svel bi zado: oljen

iglozba i Medjimurje. Ob¢iuska trojica. Na den !

sv. Stefana

Mestno dadilisée. Cakovecko dadilisé .

Medjimurski prepovedani navucitelji |
Medji-

murje vu vihernimi dnevi. Od sre€nih igrah. Gos- |

podarstvo i Medjimurje. Lepa proSnja na svu
Gespoda, koja imaju s medjimurskim narodom
posla. Sveéanost vu gornjem Medjimurju. Spome-

nek dneva Ziinyija. Na den sv. Elisabete Cakoy-
sko zagrabecka Seljeznica itd.

Vu horvatskom delu nastojali smo pukas

poducavati- Spisi su za veru, obitelj, domoljnblje .
hasnoviti bili, med kojimi ove napomenemo: O’

Prosuja na svu Gospodu, koja imaju s medjimur- |
skim parodom posla. Kakova mora biti gazdarice ?
Sve anost vu gornjem Medjimuriu Glavue regule
Nekaj za gazdarice. Trgovina. Stibra Cakovsko, |
Zagrabecka zeljeznica. Sad placenik Stibre. Ma- |
Sine Iz vun toga pripovedke, pesme, dobri navuki
za gospodare, sme:ice itd.

8 jednom recjem na redovali smo,, kaj smo
po maloj moguénosti wogli.da Aitatelje s &im bolje
zadovoljimo.

Borili smo se s tetkocami pogetka, muéili
smo se prez hrvatskih Stamparnikov, i tak su
viseput Stamparske falinge bile, kojem ako pos
tuvani Gitatelji premis'iju zroke i tedkoce, sigurno
nam oprostili budu.

Da nas list jos vek-i. ibolii nija bil, tomu
sii krivi oni, ko ji bi bili mogli nas podpoma-
gati pak to véinili nisu,

Prosimo je vu buduéem vu ime plemenitoga
posia, naj nas pomazejn !

Najvise citateljev nagega iista bili su wegji- |

|

murei, ali veseljem dajemo naznanje, da su dobri |
nasi susedi bubnoci, kak takai <tajerci i horvati |
itali waz list, i to vu lepim hioju. To zato na- |
pominjamo, da osvedoéuno, da je puk jako pri- |
kladen za napredek, samo je treba, koj podme i
zabavlja se stim !

S domoljubljivim pozdravom i Ijubavom pro-
sim megjimurske i okoliéne pucke prijatelje, nsj
se pridruZiju k nam s ljubavijom blignjega i domo= |
ljubljeni pod lepim cilom razprestrtu zastavu.

Medjimurje je za dowovinu i puéki napre-
dek, Nad Jist nede biti vodja vu tem premenitim '
poslu, nego ssmo organ i sjuga za postignuce |
spomenutoga plemenitoga cilja,

Ako pak puk un-e okolice, veren, domo-
ljubljiv, poslen, marljiv i skrben bude: Medjimurje
se bude zdignulo i cvelo.

Za postignuce toga vrloga cilja prosimo na-
dulje pomoé!

|
|
—_— |

|
|

MaSine. 1

V nedelju suljudi pak pod lipom sedeli. i spo- ‘
minali su se od svakojackih masinah.

vo. To spoznavamedaje delo i gospo |
darstvo za nekoje prilika za zmaganje. oni si = |
gospodarstvom bolSe zivlenje i more biti bogast- |
vo preskrbiju. Ali délo i gospodarstvo je samo |
za jednoga i za njegovu familiju hasnovito, al: |
né za sve ljudi  Kaj nebi mogli najti i takvu |
priliku. koja bi bila za sve ljudi hasnovito?

Ucitelj. — Ako bi =vi jednako delavni bili
onda bi svaki spameten i bogal bil. Ako bi
svaki dobro délal i niS¢i hudo. ako hi =i svaki
mislil, da kak bi mogel bolje k sebi dojti.jonda

bil. —

~Ako bi svi — prez izninke — trdo de-
luvati poceli, i posle vu redu dogotovili, onda
za segurvo potlasnjice nikoga nebi bantuvale,
svaki bi napreduval i tak bi svi jednu segurnu
skup drzajuéu zadrugu cinili.»

sNa primer boj je takva stvar, gdé célo |
driztvo mora na jedenput (rpeti. A parnacso- |
potna) madina je tak velika sreca. da ljudi |
o dobrocinjenje nigdar nebudu mogli dosta |

' zahvaliti. Svaka ma&ina je za napreduvanje |
zadruge

hiznom redu. Odranjivanje dece. Razliciti betegi

Gornjega Medjimurjazivine i sivine domsés
vraétva proti njim. TList iz Strigove List iz
Priloka Detinska ljubav. Na dan sv. Stefana.

Nemarnost vu o hranjivasju dece. O prisegi:

Reéi jednoga pijanca. Nasi sadovnjaki. Tepa

P

Mihalj. — Kak ?

Ugitelj: — Taki vam povém jednu példu.
Prédi — to jé ve¢ jako zdavnja bilo — su v
mozaru trli zrnje, gda je ve¢ zrmje ztuceno
bilo. onda su prék site od sejali, i tak su dc_
bili melu

Péter. — To je jako tezko delo moglo bitr

L je veé zrnje
" melin zvoni. |

| napravi i

———

Utitelj. — Segurno . Pri svaki hizi je
jeden drugo nikaj ne délal. kak zrnje trl. Kaj
pak délaju vezda s zrnjem ®

Janos. — Vezda ga k melinu pelaju.

Utitelj. — Vnogiput je samo jeden mli-
nar dosta, da jednomu selu ili pak takvomu

- varodu kak je Cakovec zrnje zmleti.

Mihalj. — Ja sem7vec¢ videl mlinara delati
Naj predi zrnjev jedna posudu siple. odkud po-
malem med kamene docuri. Med ‘ameni se na
drobno spotere. Odtud vu jedno takvo sito
dojde. koje na v ke seja i tak se mela = cisti
od posej. Iz sifa va  jednu vrece curi mela
v drugu pak poseje. Melina voda tira. Da se
zmlela i sito prazno postalo, onda
tak daje na znanje inlinaru. da
veé more gori sipali.

Jano-. — Kaj ve. da je to c¢udno. Naj
| zmehkese delo masine zvrsiju. i jod¢e k lomu
' kak brzo i kak dobro.

Imra. — Jesu takve masine. koje ve¢ déla
zvrdiju kak 500-1000 ljudi.

Ivo. — Prédi smo mishli. da masine sve

delo zvrsiju. mesto tezake. Al sad vidimo. da
st masine. ne na Kvar, nego na hasen tezakoin.
Jeden suzed. Kak bi (o bilo mo¢i rez-

- lolmadciti ¥

Ivo. To je. masine trgovne stvari, na fa-
leSe deneju i zato ve¢ moreju prodati. Stvari
navek rasieju. a tezaki su takaj navek potrebni.

Ucitelj. Istinu imate. Negda =i je ¢lo-
vek ne mogel jednu knjigu prezkrbeti, ato =i ni
je sam = trudom doli spisal.  Jednu knjigu su
negda i 3 mesec dugo delali. onda je to gotavo
délo tuliko kostalo. kuliko su vu mesecu za
prespisavanje platili. je to sve
skupa 300 frtih bilo. Ve ve¢ = fiskarnum za
300 frti 300 knjig moéi napraviti. Samo
malo njih je bilo takvih. koji su takvu prepisanus
knjigu za 300 frti kupiti mogh. Vu vezdadnjem
vremenu za 1 frt. ili jos za menje svaki ¢lovek
=i more jednu knjigun kupiti. Knjige su [a-
lege postale i ve ve¢ ja'o vnogo njih delaju.
Gde =u pred tem 10 Kknjig meli. tamn vezda 1000
imaju. To sve tiskarni moremo zahvaliti.

o
o=

Recemo. da

Imra. Jeden nozar. koj na den 5 nozov
svakoga za 50 Kkrov proda, neima
jako velikoga dobicka. Ako bi ve takovu maSinu
iznasel, koja bi na den 10 nozov napravila, i
jednoga falata bi za 39 krov prodal, ve¢ hi si
svojega dobi¢ka poveksal Ako pak hi na den
100 nozov mogel napraviti, 1 ako hi falata ve
samo za 10 krov prodal, jako frisko bi oboga-
til. To si jako lehko reztolnacimo, ako si pre-
mislimo, da  uliko ga njih takvih ki za ovu
hasnovitu stvar  ve¢ nemreju vundati kak
10 krov.

Ucitelj. Jeli nebi bilo dobro. ako bi tko
nam Solce za pol forinta delal ? jako na fletno
zginule bi bose noge. ali da bi mogli za 1 frt ka-
pula kupiti.

Jeden sused. Hasnovite stvari pak su fal,
i ipak poleg svoje male cene hasen tiraju
onomu, koj je prodaje. istina to je velika sluzha
célomu clovecanstu.

Ukitelj. Masine nas oslobodiju od najtez-
kesega dela. robu poveksavaju, cenu nam na-
menje deneju. i zbog toga napraviju mogude:
da i siroma%.esi si je moreju prezkrbeti. Na
dalje takvu delu zvrSavaju. koju ¢lovek samo =
rakom niti nebi mogel zgotoviti. Samo naj si
misli ¢lovek na masine. Ali one ne samo velike-
nego masine i jako velikoga hasna moreju na-
praviti cloveku.

Z jednom recjom : mafine su za napredek
ljudem s njimi viogo moéi napraviti, a to je
pak najveksa potrebnost k zmaganju.

Imra. 8amo to je jedna falinga, kaj ma-
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fine vnogo delavcom zeneju svagdagnjega kruha.
i poleg njih su ve vnogi na siroma tvo dodli

Uciteli. Na =re¢u. da trpljeno dugo ne
trpi. ar se dobri ljudi za takovoga nespozabiju
Pak onda dragi 'mra sused. svedoc¢eno je. da

masine ¢udaj ljudom posla 1 hranu daju. A ja

mislim, da je to segurno dobro i da poleg toga
posla si more kK malom imetku navek name-
tati. 1 tak je to za njegovo dobro ar po malem
raste imetek. ako samo s malimi srtvarmi bara-

titi znamo s vremenom narasle i veliki postane,

LUKACS ISTVAN.

Bozic,

»Veseli se svet krstjanski ar je do:lo zveliéenje! |

Ovak po&imlie popevka nazveidujuta blaZeni on éas.
kada je angvel poboZnim pasii.om obznanil veliko
pripecenje vu staliei v Bejlehemu. koje pripedenje
imalo je grefno ¢lovecsnsivo iz glihokoga sna poga-
ninskoga pripelati vu svetlo prave vere. a to je preo-
digen. porod zvelicitelja — Jezuia.

S poboZniwi pastiri veseii i radnia se dendenes
staro i mlado, bogato i siromasko ter na raznovrsini,
nacin izraZuje vesejje =voje na jezero-osems‘o osem-
de.ct i cetvrt letni spomenek velikoga toga pri-
peéenja. —

Neima lepse niti veseleie svetkovine vu narodu
kricanskom. kak je Bozic spomenek one preve-
like milosti boZje, kada greinomu ljudstvu tak
smiloval. da je jedinorodjenoga svojega sina poslel, da
odveZe greh i da ljudstvo zapelja vn rai vekoveéne
radosti. —

Kralji i cesan nadeljuju denes svoje podanike s
bogatimi dari, gospodari gospodarice nagradjuju denes
marljivo gvoju druZinu s opravimi. = izebranimi hranami
itd. mladenci nadarnju miadenke sjabakom boZi¢nom
otci i matere razveseljuju posiuiné i dobro svoju de-
¢icu s boZinim drevcer nakinéeno s cukori, = igraé-
kami i svedicami, sve izraZuje znak izvanrednoga
suvstva ter raduju¢i se pocastju svojega dragoga

e

zvelititélja, s nebeskimi korudi veselo popeva: ,Slava

bogu na visini a mir [judem
volje jesu.« —

Hodmo anda dragi Madjimurei napravimo si
i mi bozitno drevee vu srcih natih. poklenimo s
dufom nasom pod njega ter vu korusu nadih famili-
jah zapopevajmo radostnu popevku: ne tom mladom
letu veselimo se, miadoga kralja mi molimo.«

Vi starci i starice kojim je Gospodin Bog odré-
dil deci svoji gliboko vn srea zasaditi svetkovanje
preodiéenog ovog dana. zherite oko!) sebe svoje drobpe
i napunite dom svoj glasom radosti ter cvak pripravite
svojim veselje boZi¢noga dneva : vi bogatési, kojim
je sle¢a na ovoj zemlji vekse obilje dala odprite svoje
hambare denes, pruZite bogetu svoju ruku i obridite
suze siromasnih i nevoljnib, obdarite je svojimi dari,
koje ste od dragoga Boga tak vu izobilju dobili ter
ovak pripravite radosti boZi¢noga drevea siromakom
i nevolnikom !

Prijatelji i neprijatelji, koji ste morti vu mrznji
1 svadji, pruzite si desnice. fer kak je Jeud svet ov
1zmiril, tak se i vi pomirite sloZno nastoje¢ svi sknpa,
da budemo delniki doned: jega velikoga pripecenja ter
znaju¢ kaj pismo ve'i; >Punoje zebranih ar je malo
odebranih, «

A vi bogei i siromski. deviee i sirole. nevoljni i
lazari & i vi putniki, vu pustinji, koji denes morti ne
mate zalogajea. s kojim bi nevoljino svoje telo okrepili
koji morti prez opreve i obuce drhéete na trdoj zimi
blude¢ od nemila do nedraga ikucajué za milosliniom
po tudjih vretih, koji od sveta zaostavijeni zuhke suze
prelevate nad nesre¢nim svojim udesom gde budete vi
svoj Betlehem naili gde je za vas pripravijeno boziéno
drevo ?

Oh vi se dvojvrstno radujte i veselite ar za vas
je druge lepée i bogateSe bozitno drevo pripravlieno!
Poslejte gori na visinu nebesku ; tam je za nas dragi
Bog sam pripravil bozi¢no drevo kakvo vam ov svet
«a svimi svojimi kinéi pripraviti nemre. One nebrojene
vam svecice neizrecivih milostih bozonskih koje budu
negda srca va%a ugrijale, tam ceka na vas prava ra-
dost i veselje!

Hitite s o¢mi vu betlehemsku tajicu. tam naj-
dete zaeli¢itelja svojega vu preoditenoj slavi aii ne vu
svili i skrletu, ve vo zlatih palaith, nego vu prostih
jaslah na goloj slami. Vidite i on je bil siromak. kak
ste sada vi, zaglednite se vu njegovu peldu i naj vas
batriviju njegve redi; strpit- se, ar vase bude kraljev-
stvo nebesko.

BoZino drevo svim nam naj sveti i naj nam
napum srca vruéim Zarom krstjanske ljubavi da bu
demo vr_edni delniki onoga aldova kojega smo s po-
rodom sina boZjega zadobili i ovak nadehnjeni glasno
popevajmo :

Narodil se je kralj nebeski

Od Marije diste device.

Na tom mladom ljeju veselimo se
Mladoga kralja mi molimo.

na nizini. koji dobre

GJ. GERENCSER

Kaj je novoga?

— Svim podtuvanim Hredpl_at.nikqm, ¢i-
tateljem i pisateljem masih novin Zelimo iz
srea dobre i vesele svetke! :

— Bantuvatelj groba. Vu G.-Vidovgx v
krémi zabavljali su se ove dneve dva poljode
' lavei. Med vinom zavadljali su se za IO foriut
jeden s drugim. Oxi je rekel, da se ufa kriZajed-
noga samoubojnika, koj vu vidovskom grobju leii
vu krému donesti. Kak je rekel, tak je i véinil,
dovesel je kri# vu kiému i odonut nad oblok vun
hitil. Taj zlo&in dogel je do vuh cakoveckog: na-
mest, plebanusa, koj je to pri varm. sudcu prija-

| vil Jako dobro! Naj se vadijasi vu restu pre-
' misljavaju, kak je treba cintora i pokojne
| poituvati.
' — Nova ieljeznica. Naskoro zapolneju se
mernicki posli od #eljeznice iz Kormenda nad
Lendavu, i Srdiséa vu Cakovec, pak iz Radgovine
nad Bulatinec vn Lendavu. 8 temi poslji obtersen:
‘su gg. Herbig Aladdri Ki§ Ladislav mé&cniki.
Sloboscinu za meériti je od visokog ministeriuma
nadravnateljstvo her-eg Batthyfny — Strattmana
prosilo.

— Slavns varmegjija preporucila je Vis.
ministeriumu za $koiskoga poboditelja za Peklenicu,
Kiizovee, Miklavee, Ferketinec i Sivien g. Osz-
terhuber Ladislava krizovskoga zemeljskoga gos-
podina.

— Cakovecke zanatnike (me:tre) pozval je
g varmegjinski podsudec na spravizce. Tanr je
pred ujimi raziogil. da poleg paragrafa 44 ga sa
moraju 8druiti i povedal njim je takaj du:nosti,
koje su s druztvom skup skapcene Sadec jih je
zapital, jeli hoteju mestersku drugtva sklopiti ?
Na to je najvek i d¢l medtrov dimo odidel. Iz

toga se vidi, da cakovecki mestriiz dobra nebudu |

se sdruzilo.
— Mnozina divjagine vo
' dane obdr/ali su veliku vadasiju vu grofovskim
imanju, g. Ziegler Kalmén i drugi vu pribisiava-
. kom i beli *kom hataru; streiili su do 800 zajcov.
Cakoveckog daditigtndrutva clani jesul)
temeljitelni ¢laui cakoveéko senko druitvo; Moran-
. dini Valent i Ziegler Kdlméne ) uredni ¢lani (na
| dalje) ; Altmann Jozsef, Deusch Rozblia, Gaal
| Imra, Grézlo Jend, Greskovits Jénos, Grész Ala-
jos, Gyéri N., Haidinegg N., Heinrich Lipét,
Koliarits Mihdly, Dr. Lézar Gyula, Lébl Mor,
Margitai Jozsef, Molndr Jézsef, Neumann L. vdov
Nuzsyova, Pecsornik Ignacz, Pethd Jend, vdov.
Peterffy Mihalyova, Polydk Matyas, Resenberg
David, Sawu Jozsef, Simon Lajos, Dr. Schwarz
Albert, Szij Viktor, Szildgyi Gynia, gosp. Ziegler
Kélménova. Skupa: 29. Sveskupa (33 i 29)-62.
Dalje sledi.
— Jmenuvanje. Visoki Mmisteiium je Kram-
patics Jano:a, Strigovskoga navuditelja vu st.rigmu
k kralj. 8koli za navuéitelja imenuval.
Vu Vratasincu je 8 decembra zbiranje navu-
citelja bilo. Zebrali su Fundak Mihdly za navu

juliudu polo’il uciteijske izpite vu
kralj. preparandiji.

takoveékoj

Odprti list.

|

Medjimurju. Ove

l
?

Visokopostovanomu Gosponu lgnaczu Krasovezu |

|
kotarskomu doktoru vu Cakoveu.

i
|
n

| § Nadalje golere i narucnice za gospodu i decu.
|

I
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iz Velike K. nige,

vu Batyani hercegovoj hizi na proti vareskim b Zam,
preporuca obilno vuredjeno naklsdisée :

Rubja za wuzke Zenske i d-cu, kak (akaj i pos-
teljinu
Najbolge iz ¢omadega damaska stolianke .

) Fabricke naklade. iz rumburske i irlandske tkanine, fino i najnovese stolnjake, cavane pok-
rivale, damast, jutte i vunene odevke Bé&le i pisane platne, pamuéne i batistne %epne rubce:

1z konjske dlake madrace. karton, roupe, cachemir,
za postelle s Znorami piquit-parketa, za fal cénu.

ZATIM BELE 1 PISANE RUBACE.

Sve za najfale-u cenu!

OCOVEECC(CCi0CNSH 806

Visokopostovani Gospodin Dokiop !
dosta naplatiti on Njihov trud, s kojim su moju sa
smetju boreéu se kéerku zvradili i od sigurne smrti
obranili, to Nijili najuljudnije prosim, naj dopustiju, da
moju zehvalnost prawa Njim javné israziti smijem.
Kéerka moja bila je vu najveksoj poginalji. ar zhok
slabog materialnog stanja predal sam vracenje njezino
vu slabefie ruke i stim betaga na toliko pogorsal, da
sem veé tretji tjeden s razeviljenim srcem wmoral gle
dati, kak se ljubijieno moje dete s nemilo<inom smrtju
strahovito hori Vu ov cas premda prekesno ytekel
sem se k njim za pomo¢. i meslo da hudem od prav-
lien kaj sem skoro i zasluzil, prez vsakoga spocilavanje
pozuri'i su se k mojemu detetu, gde su prenadli stra-
htviti beteg, fak zvani slifas< kak takaj i to, da je
veé najvisji stepen betega t. |. >Krisise nadiila. Ku-
kova je pri tom Zalost obisln moje srce, loga napisat-
nemrem, nu biv&i ve¢ ocevidni svedok, kak sn Oni
pred nekojim leton gosp. L G iz istoga hetega i&po
izvradiii, zaulal sem se 1 ja vu njihove izvrstne zvna-
nosti doktorske, 1 met! Gospodin Bog okrunil je nji-
hov trud opet s I&pim uspehom pri devojcici, koja bi
polek svoje mladosti i polek visokog gradusa betega
opala bila Zrtvoin sigurne smrtic Svojimi izyrsinimt
sposobunostmi i potinrtvovanju oslobodili su Zivol ljub-
l)lene moje kéerke i stim mene i moju familiju na naj-
veksu zahvalnost ohvezali. Nisem pozvan njihove dok-
torske izvrstnosti hvaliti, nu prosim na’ primejn moju
najtoplesu zahvainost za ulozeni trul okdlo yvragonx
mojega deteta kak taka) i zato. da su kroz tak dugo
vréme bereguvanja njenoga i mene od vellkih strotkov
prijateljski Guvati  dostojali Bog njih poZivi i uzdrzi
nebrojeéna l&ta na olehkotjenje pomoé névolju trpeceya
ljudstva ! Vu Nedeli:6u 7. deceinbra 1884, njiliov po
nizno obvezani

Nemoguéi za-

GJURO GERENCSER.
ucitel].

"'MARGITAT JOZSEF urednik.
(SAKTOBNYAN A GABONA TEREN

Most eloszor érkezell ide

nmiesoda?

&gy bdmulatos
emberfalé krokodil

AMERIKABO! .
mely itt életben lathatdé szarmazik a Missisippi fo:
Ivobol. Tovabba szintén érdekes iatvany es élethen lat-
haté egy a Boa-Pitai fajbil valo

ORI ASI1I' KIGYO
Els6 magyarorszigi miicsarnok.
TARTALOM:

A fildrengés Casamicoliban Konstanciuapoly, a ‘t6r6k. szul-
Ischia szigetén Népoly mellott |} = tin székvirosaés kirnyeke az
Olaszorszigban. | “njonnan épilt hid Galata és
Az 1876--188)-iki csatak. ; N\ Stambul kdzott.
(yrosz-tirok és osztrak-boszniai Ii. Sandor orosz eczar «lleni
Latvanyossigok Svdjezbol. Em merénylet Pétervérott.

lékvéarosok. T 2.
o : . 2 A béesi Ring-Szinhdz égésének
Krisztus Pontius Pildtus elitt ko 6 katacstrofiga.

A torok bucsu jérck Mekka i
I11, Sandor oroszezdr kerond-

latt.
byt zdsa Moskvaban

Bécs az osztrgk csdszar szék-
vhrosn s Kiiekythcn: Luzern Ss&jezban a Vierwald-
stadti 16 mellett-

Velence, Olaszorszvag elso ki-
kéti-virosa a Markustemplom- > ¥
mal. a Markus-tér a Riat(é- A huszarek lgx'egmmmltma»a
hid és Dogen-palotévol. Maglijndl.
Minthogy valamennyi mutatvanyaim jo hiriiek, ne mu-
lassza el senki miiesarnokomat meglatogatni.

indiabol.

Gitelja i orguiasa. G. Fundak Mihalja je letos va | Minden ldtoats a miicsarnokba 1épéskor egy

sjindésot kap
Zathats déleldes 10 Sraeél esti 3 Sndig.
Szd aos latogatast ker tisztelettel
Gritsch Janos.

Csak néhany napig lathato.

obrisacde, i creas. plahte i. t. d.

satein-atlas- i svilni poploni Gunji
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A valédi Dr. POPP J. G. fole

ANATERIN SZAJVIZ

feltlmulhatatlan gyégybatdsaiban a széj és fogak- |

né!, mint szinte a

dr. POPP ). G.-féle nivenyi fogpor
elbéritja az oly alkalawatlan fogkdvet, a fogaknak

vakit fehérséget kolesondz s fentartja a fogmdzt.

CRVOS! VELEMENTINTILVANITAS
A dr. POPP J. G.

cs. kir. udv. fogorvos ur, Bécs, I. Bognergesse
2- ANATHERIN-SZAJVIZE nemcsak a széjuak
kellemetlen biize, a lyukas fosak s a dohAnybiz
ellen, havem a foghur sorvaddsa a scorbut s a
fogféjégokndl is alulirott &ltal a legjobb s'kerrel
hasznéltatott és alkalmaztatott.

Hoheumauth (Cseho-szig.)

SZOLDAN JANOS

cs. kir. féseborv. a 9. buszérezrednél.

Kaphato a kdvetkezé gydgyszertirakban ;

Osaktornyan, Gonez L. féle gydgyszertarban s
Baron Lipdt urnal. Perlakorn. Sipos K. féle gyogyszesz
tarban. Varazsdon, Riedl és Kusy tele gyogyszeresz
uraknal. N.-Kanizsdn. Prager B. gyogysz urnal. Kap
ronoza . Hochinger A.gyogysz, urnal. Koréson Werli
K. gyogysz urnil. Ludbregzben Kehn J. gyogysz. ur-
ndl. Topliczdn Molnar Janos gyogysz. urnal. Drsjén
Mihati¢ K. gyogysz. urnal. Keapivan Fink K. gyogy
szerész urnal.

Egy 40 éves, Ozvegy né,

aki 15 év Ota mint gazdaasszony jo
hézaknal a legnagyobb megelégedésre
hiven szolgalt
és ért mindennemii hazi és belsd gazdasagi
munkat

ajanlkozik gazdaasszonynal

foldbirtokoshoz, vagy gazdatiszhez.
Bovebb felviligositi:t adnat

A KIADO HIVATAL.

HAJNOVESI-I

Nincs fejfajas !
Nincs haj elvesztés!
Nincs kopaszfej !
Nincs korpa !

csak finom

centm. hosszasdght elérte.

Altalam feltalalt

kizérélag ndlam kaphato,
egy hdcsdg dra

2 FORINT.

Urak, kendcsom haszndlata utdn
ROVID 1D0 ALAT
a legszebb szakdlt nyerik.

SIKER BIZTOSITTATI

vildg minden részeibe.

GSILLAG-féle

csak szép haj!
csak siiri haj!
csak hosszu ha;j !

de csak akkor ha az altalam feltaldlt kendcs hasznélta-
tik, melyb8l sajit hajam |14 havi hasznilat

hajnévesztd kendcs

HASZNALATI UTASITASSAL EGYUTT

CSILLAG ANNA.

' Czim: CSTLLAG ¢s TARSA BUDAPEST
Killdetik készpénz bekilldetése, vagy uténvét mellett, a

M-N—_yiorllnma;lot't Fisehel Fiilop

HUSZONHATODIK EVFOLYAM !

Ingyen regény-melléklet minden szamhoz és regények Ledvezmeény aron.

e e———

elofizetéesi felhivas

0 BUDAPRSTI BAGAR™

legezelszerabb, leghasznosnbb e« leggnadagabb tartalmn divat kozibényre,

A LBUDAPESTI BAZAR® 1885. év janudr elsején XXVI
évfelyamdba 1ép. Lapunk fényes fennillisit holgyeine buzgéd -
toldsdnak koszonbeti. kik mindenkor feltaldltdk a ,BUDAPESTI
| BAZAR“-ban utmutatéjukat, akir a hdztartis, akir a divat koré-

ben- A ,Budapesti Bazar“ iperkodott mindenkor a legszebbet a
| legjobbat és loghasznosabbat adni, s iparkodni fog jovoben is arra,
| hogy a ndvildg. divat, s a haztartis minden dgét felkarolva, meg-
| halilhassa ama szivélyes partolist, melyben a ,Budapasti Bazart“

a magyar holgyek részesitik.
| A Budspesti Bazor o vilag minden nyel-
vén 300 erer pétddanyban jelenik meg Azon-
ban egyetlen idegen nyelvii kiadds sem haladja meg a ,Budapesti
Bazirt*, mely gazdag szép irodalmi részével, diszes kiallitisival éx
hasznos mellékleteivel, paratlanul all a divatlapok kizitt.

’ A ,BUDAPESTI BAZAR“ szépirodahni részében adnnk kol-

teményoket, elbeszéléseket, mulattaté és ismeretterjeszto tareacik-
ket, a fovarosi élet szemléjét, az irodalom, miivészet és tarsasélet
mozzanataib6l és mindem szimukban egy elusztriciét. Figyelem-
| mel fogjuk klsérni a tovirosi és vidéki noképzi-, gazdasszony- és
l néiparegyletek munkissigét is.

Ingyen kiilon mellékletet adunk, egy tizenhat oldalu

ivet-

évi ingyenes regény-mellékletiink egyek hirneves angol regényiré
W ELE N
czimii rendkiviili érdekes regénye lesz.
Lapunk szépirodalmi részében pedig DAVYI LAJOS leg-
ujabb, igen szép és érdekfeszité regényét, melynok czime;
.»Az utolso Fontbriana“
kezdjilkk meg.

A ,BUDAPESTI BAZAR® divatrészében a mivelt kolgy és
i gondos haziasszony egyarint megtaldlja mindazt, ami az Oltozé-
kekre -3 szalonra vonatkozhatik, azon tudnivalokkal egyltt, me-
lyek a holgyek dolgozé szobijat és a haztartdst illetik.

!
melybdl a t. olvaséndink idvel esinos konyvtirt gyajthetnek, Jovi

MELYNEK MINDEN SZAMA

tizenhat oldaion jelenik meg, a kézimunka minden agazatahoz valé elusztraciokkal. minden szama a legujahb
parizsi divat utan, miavészileg rajzolt és szinezelt divat képet, ruhak és fehér nemilek késsitéséhez hasznos és

értelmes magyarazatokkal rajzokat, fehérnemiek himzéséhez mintakat és jelzéséhaz monogrammokat hoz.

Lapunk divatrésze tehit minden sziamban 80—9) #brin
mutatja be a legujabb divatot értolmes tokkal, kivdgott
szabésmintdkkal és mintarajzekkal, parizsi divat utin itvészileg
rajzolt szinezett divatképekkel.

... lgen fontos a vidéki t. elétizetinikre, hogy szerkesstségiink
dijtalanul ajénlkozik mindennemi oly tirgyak megkiildésére, amik
a divat, kézimunkdk és héztartds kérébe tartoznak s ismerteti a
:o;arogi e szakban foglalkozo legjelesebh és legjutinyosabb iizle-
eket is- —

Rendkiviili kedvezmény az, hogy minden eldfizetoninek jo-
giban dlland sajét nevére MONNGRAMMOKAT megrendelni: me-
lyeket mi a mintaivre elkészittotiink vagy kiilon levében hérmentve
kiilditnk meg, misolé-papirral egyiltt. Kzen kedvezményhe ecsakis
a ,BUDAPESTI B4ZAR¥® részesiti t, oléfizetdit! L

a A cozsnaZin horltéhot* tovibbra is wTar-
salzd Coarnokul® engedjik 4t kedves olvaséinknak. az ed-
dig folyt tott kérdésekre és vilaszokra.

ELOFIZETESI FELTETE| EK.

A .,Budapesri B.zaé““ra az ingyenes regénymeliéklottal

egyiitt : Kgész évre (januartél deczember végeig) . . 10 frt — kr
Fél évre (janudrtél junius végeig) ... ... 0 pi==
Negyed évre (janudrtél mdrczius végeig) . . . 2 ., 50 rk

KEDVEZMENY ARBAN RENDELHETIK MEG T,.
elOflizetdini,;

A »Bupapssti 3azar neptar<-at, fiizve: 60 kr,
diszkdtésben : 1 frt 20 kr
A :Kilencz milliomos ember« cimii regényt 80 kr.
A >Méregkeverdnének sselme« cimii regényt 50 kr
A >Lucie férje« cimii regér+t 50 kr.
»Az ameorikai unokadcs« cimii regényt 50 kr

Az elofizetési pénzeket legczélszeribb postautalvinynyal kiideni ily ezim alatt :
Kiraly Jinos azerkesz(onek, Budapesten. (Koronahereseg-uteza 17. szim )

HELEN“ ezimii ingyenes regény-mellékletiink szerdje CROKER B. M hirneves angol regény
ird, ki a ,(secze kisasszony* czimil regényével az angol olvaso kidzdnség kedvencze lett.

| A ,Budapesti Bazar czimit HOLGYEK NAPTARA diszes killitdsban jelent meg és mint kardcso-

nyi és ujévi ajdindéknak is igen alkalmas.

!

LLATKENOCS

haj !

HaMNIS

a utdn 18)

T

IMILVLLISOLZI1I A

ANNA CSILLAG.

g«aeaﬂm OGO SIEX
‘¥ Szenzacio és ujdonsag!

6 nap alatt széke haj
nyerheté minden hajszinbél, akér fekete
akér barna, vagy vords stb. az ujonnan
feltaldlt késziilék 4ltal, mely ,Blondeur®-
nak neveztetik, Ez nem hajfesté szer,
amennyiben szinét soha sem veszti. Ered-
mény kimaradhatlau és egészen drtalmat
lannak talditatott. — Egy iiveg éra 1

frt 50 kr. o. é.
15 percz alatt
fe)- vagy szakélhaj barndra vagy feke-
tére, természetesen és tartésan fest-
hetd ujonnan javitot ,Hair-Dye“ haj-
esté szerem 4ltal. Legbiztosabb szer.
Azonpali eredmény. Konnyii keze-

a3

3t

_ \O60a300:000 3oCI00

1és. — A Hair-Dye ara 2 frt 20 kr.

Nines tobbé osz haj

a behatoan vizsgalt héla iratok kal
kitQntetett ,Haar Rogenerator. Ez
nem felidl letes haj festo szer, ha-
nem 3-4 hét mulva visszaadja az
redeti ssint, eltdvolitja azegész haj-
zorpét &s tisztétalansfgot és a ha ja k-
nak fényt és ot de frisseséget ad.
Egy tiveg 4ra 1 fit 60 kr. o é. —
Hélairatok discretiobél nem kbzdltetnek.

Carle Schneeweiss, Parfumeur és Spe-
cialista

GyérBécs ;VI. Gumpendorferstrasse63. F.

Megrendelések vidékre utduvét vagy

a pénz elbleges és 20kr. csomagoldsi dij be-

killdése mellett eszkdzoltetnek, 6—24
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kisdé és laptulajdonosndl Cséktornyén.




	22,


